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INSTALLATION, DRIFT
OCH UNDERHALLSHANDBOK

Always read these operating instructions carefully before
'_ I operating the lift. Follow the instructions carefully.
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Viktig information:

TIPS & TRICKS

| avsnittet "Tips & tricks” visar vi dig enkla l16sningar for att arbeta
annu mer effektivt med dina TWIN BUSCH®-produkter.

https://www.twinbusch.co.uk/Tips-Tricks: :74.html

24/7-servicecenter:

Vart 24/7-sjalvhjalpscenter dr en mobil webbplats utformad for
Self?ggvice sjalvdiagnos av problem med din TWIN BUSCH®-lyft. Har erbjuder vi

Center en omfattande videosamling som tacker ett brett spektrum av
relevanta amnen fér din TWIN BUSCH®-lyft, fran finjustering och
underhall till byte av komponenter.

[ scanme |

|

L Med 24/7-sjalvhjalpscentret har du ett mangsidigt verktyg till ditt
forfogande for att lara dig hur du sjalvstandigt kan underhalla och
reparera din TWIN BUSCH®-lyft.

For att komma at webbplatsen pa din mobila enhet, besok

y
" 4

twinbusch.com/qr eller skanna QR-koden som finns bredvid.

For TWIN BUSCH®-lyftar som levererats fran och med mitten av
2020 hittar du daven QR-koden pa en etikett som sitter pa styrboxen.
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1. Allmant

Saxlyften TWS35-20E / TWS35-20E-G har en lyfthdjd pa 2 000 mm och en tillaten lastkapacitet pa 3 500 kg. Den &r CE-
certifierad av ett godként certifieringsorgan. Den ultraplatta konstruktionen gor att dven lagt liggande sportbilar kan lyftas

Manuell saxlyft TWS35-20E / TWS35-20E-G

utan problem. Med elektromagnetisk frigoring (ingen tryckluftsanslutning kravs).

Produktens sardrag:

* 1A-utférande med CE-certifikat for UVV-godkannande
* Tillverkad enligt 1ISO 9001

* CE-stoppsignal och signaltone vid sdnkning

* IR-SYSTEM-synkroniseringsdvervakning via ljusbarriar

* Hydraulisk synkroniseringsstyrning (cylindersekvensprincip)

* Med elektromagnetisk utlésning (ingen tryckluftsanslutning kravs)

* Ingen storande tvarkoppling

*  Vipparmssystem for kraftfull lyft

* Hogkvalitativ och robust konstruktion

*  Akustisk varningsanordning (fotskydd)

* Nodutlésningsfunktion

2. Identifiering av bruksanvisningen

Bruksanvisning TWS35-20E & TWS35-20E-G fran

TWIN BUSCH® GmbH,

Ampérestralle 1,

D-64625 Bensheim

TWIN BUSCH® UK Ltd.

9, Linnell Way

Telford Way Industrial Estate NN16
8PS, Kettering (Northants)

Telefon: +49 6251-70585-0
Fax: +49 6251-70585-29 Telefon: +44 (0) 1536 522 960
Internet: www.twinbusch.de Webbplats: www.twinbusch.co.uk E-
E-post: info@twinbusch.de post: info@twinbusch.co.uk
Status: -00, 20.08.2025
Fil: TWS35-20E_TWS35-20E-G_ScissorLift_Manual_uk_00_20250820.pdf
3. Tekniska
Stromforsorjning 230V /400V
Sakring C 16 A (trog)
Lyftkapacitet CE 3500
Max. lyfthojd 2016
Lyft-/sdnktid 45/30 sek.
Nettovikt 960 kg
Driftsmiljo Arbetstemperatur: -15 °C till +40 °C
Relativ luftfuktighet: 30 % till 90 %



http://www.twinbusch.de/
mailto:info@twinbusch.de
http://www.twinbusch.co.uk/
mailto:info@twinbusch.co.uk
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4. Andringar av produkten

Felaktig anvdandning samt modifieringar, ombyggnader och tillagg till hissen och alla dess komponenter som inte har
avtalats med tillverkaren &r inte tillatna. Tillverkaren tar inget ansvar for felaktig installation, drift eller 6verbelastning.
Felaktig anvdandning medfor dessutom att CE-certifieringen och testrapportens giltighet upphor att gélla. Om du 6nskar
gbra nagra andringar, vanligen kontakta din aterforsaljare eller den sakkunniga personalen hos TWIN BUSCH® GmbH i
forvag.

5. Sadkerhetsrelaterad information

Las bruksanvisningen noggrant innan du anvander hissen. Spara bruksanvisningen for framtida bruk. Folj anvisningarna
noggrant for att uppna basta prestanda fran maskinen och for att undvika skador orsakade av personlig oaktsamhet.
Packa upp alla delar och kontrollera packlistan for att sakerstélla att alla komponenter finns med. Kontrollera noggrant att
alla anslutningar och komponenter ar oskadda. Lyften far endast tas i drift om den ar i sdkert driftsskick. Lyften har
utformats speciellt for att lyfta motorfordon. Anvandaren far inte anvanda den for nagot annat andamal. Géllande
nationella foreskrifter, lagar och riktlinjer maste foljas.

5.1 Sdkerhetsanvisningar

Las och forsta sakerhetsanvisningarna innan du tar lyften i drift.

Installera inte lyften pa en asfalterad yta.

Lamna aldrig styrenheten nar hissen ar i rorelse.

Hall hander och fotter borta fran rorliga delar. Var sarskilt uppmaérksam pa dina fotter nar du sanker hissen.
Hissen far endast mandvreras av utbildad personal.

Oinblandade personer far inte vistas i narheten av hissen.

Bar lampliga arbetsklader.

Omradet runt hissen maste alltid hallas fritt fran hinder.

Hissen ar konstruerad for att lyfta motorfordon som inte 6verskrider den hogsta tillatna vikten.
Se alltid till att alla sdkerhetsatgarder har vidtagits innan du arbetar néra eller under fordonet.
Ta aldrig bort sékerhetsrelaterade komponenter fran lyften.

Anvand inte lyften om sakerhetsrelaterade komponenter saknas eller ar skadade.

Flytta under inga omstandigheter fordonet eller ta bort tunga foremal fran fordonet som kan orsaka
betydande viktskillnader medan fordonet star pa lyften.

Kontrollera alltid lyftens rorlighet for att sakerstalla dess funktion. Se till att regelbundet underhall utfors.
Om nagra avvikelser uppstar, sluta omedelbart att anvanda lyften och kontakta din aterforséljare.

Sank ner lyften helt nar den inte anvands. Glom inte att koppla bort stromforsoérjningen.
Om du inte anvander hissen under en langre tid ska du:

a. Koppla bort hissen fran stromkallan

b. Tém oljetanken

C. Smorj de rorliga delarna med smorjolja/fett

Varning: For att skydda miljon ska anvénd olja kasseras enligt foreskrifterna.

De valfria specialmonteringsadaptrarna maste anvandas for att sakerstalla att transportorerna lyfts pa ett sdkert satt.
Dessa finns pa: www.twinbusch.co.uk


http://www.twinbusch.co.uk/
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5.2 Varningar och symboler

Manuell saxlyft TWS35-20E / TWS35-20E-G

Alla varningsskyltar ar tydligt synliga i hissen for att sakerstalla att anvdndaren hanterar anlaggningen pa ett sakert och

korrekt satt.

Varningsskyltarna maste hallas rena och bytas ut om de &r skadade eller saknas. Las skyltarna noggrant och lar dig deras

innebord infor framtida anvandning.

v

Lds  bruksanvisningen  och
sakerhetsanvisningarna

noggrant fore anvandning!

Reparationer och underhall far
endast utforas av behorig
personal. Sdkerhetsanordningar
far aldrig satas ur drift!

Hall alltid
utrymningsvagarna
frial

Det ar forbjudet for personer att
sta under lyftplattformen (vid
lyft eller sankning)!

Undvik att skaka fordonet.

Overskrid inte den angivna
lastkapaciteten! Fordela
fordonets vikt 6ver bada
plattformarna!

3

>N
L=

e

ke
JAN

Lyftplattformen far endast
anvdndas av behorig
personal!

Krossrisk vid lyft eller
sankning!

Var uppmarksam pa
lyftplattformarna och sank
inte ner dem mot dina
fotter!

Krossrisk!

Inga extra stod eller féremal
som kan vara i vagen vid
sankning!

Forsok aldrig att belasta
endast ena sidan av lyften!

VARNING!
Elektrisk spanning!
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5.3 Sdkerhetsanordningar

For att sakerstalla saker drift ar lyften utrustad med féljande sakerhetsanordningar *):

24 V-styrenhet

Andlagesbrytare (max. héjd)
Granslagesbrytare (omkopplingshojd)
Glidstyrning

Mekaniska sdkerhetssparrar

*) beroende pa hissens utformning och typ

5.4 Lastfoérdelning

Forsok inte lyfta fordon som ar 6verlastade. Lyft endast fordon inom den angivna lastkapaciteten!

A B c D E F G
Modell
(mm) (mm) (mm) m (m m m
TWS35-20E-400 1900 2000 110 2,0 1,5 1,5 2,0
TWS35-20E-230
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5.5 Overvakning och provning av sikerhetsanordningar

- 24 V-styrenhet Lagspanning for saker drift.
- Granslagesbrytare (max. hojd) Begransar lyften vid maximal lyfthéjd.
- Granslagesbrytare (omkopplingshdjd) Stoppar sankrorelsen vid sdkerhetshéjden. Fortsatt sénkningen

med knappen “Ned Il”; ett larm ljuder for att varna personer att
halla sig borta fran de rorliga delarna.
- Glidstyrning Sakerstéller saker styrning av lyftplattformen.

- Mekaniska sdkerhetssparrar Hissen stoppas mekaniskt vid hydraulisk lacka.

6. Overensstimmelse med produkten

Saxlyften TWS35-20E / TWS35-20E-G &r CE-certifierad och uppfyller maskindirektivet 2006/42/EG samt standarderna EN
1493:2022 och EN 60204-1:2018 (se EU:s forsakran om 6verensstammelse i slutet av bruksanvisningen).

7. Tekniska specifikationer

7.1 Maskinbeskrivning

Rampar

Tilt-spaksystem

Saxelement

Hydraulcylinder

Granslagesbrytare

Tryckfel, misstag och andringar forbehalls. Sida | 5
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8. Montering av lyften

8.1 Fore installationen
Verktyg och utrustning som kravs:

Elektrisk borrmaskin

Skiftnyckel

Korsskruvmejsel

Hylsnyckel

Lyftutrustning (t.ex. gaffeltruck)
Hammare

Hydraulolja HLP 32

8.2 Kontrollera att alla komponenter finns med

Packa upp alla komponenter till lyften och kontrollera att alla delar finns med med hjalp av packlistan (se bilaga:
Packlista).

8.3 Arbetsutrymme
Det maste finnas ett avstand pa minst 1 m mellan lyften och eventuella fast installerade element och vaggari alla

lyftlagen. Det maste finnas tillrackligt med utrymme vid lyftens andar for att fordon ska kunna kéra in och ut.

For att forhindra att fordon kolliderar med taket rekommenderas det att installera en takljusbarriar i byggnader med lagt i
taket.

8.4 Golvférhallanden

Anvand endast denna lyft pa en yta som ar stabil, plan, torr, halksdker och som klarar av lasten. Lyften maste installeras
pa ett fast betonggolv med en lutning pa hogst 0,5 %. Underlatenhet att folja detta kan leda till personskada eller
dodsfall. Installera eller anvédnd inte lyften pa asfaltsytor.

Detaljerad information finns dven i den tillhérande grundplanen pa var hemsida www.twinbusch.co.uk.

Obs! Om ett nytt betonggolv ska gjutas maste det harda i minst 28 dagar innan en lyftplattform kan installeras.


http://www.twinbusch.co.uk/
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8.5 Monteringsanvisningar

1) Oppna trilddan och ta ut de hydrauliska slangarna, golvpanelen och styrenheten. Lis igenom och férst3
bruksanvisningen innan du fortsdtter med monteringen.

2) Ta bort férankringsbultarna, fastskruvarna for bottenplattorna och de fyra gummiblocken fran insidan av
styrenheten och lagg dem at sidan.

3) Ta bort packbanden fran vigbeldggningspaketet.

4) Lyft den 6vre skenan med en gaffeltruck eller motordriven kran och tva lyftremmar. Lyft sedan skenan till
onskad installationsplats.

Ta bort skruvarna som haller fast den nedre plattformen och pallen och transportera dem till
installationsplatsen pa samma satt som den 6vre plattformen. Avstandet mellan de tva kérbanorna bér vara
cirka 80 cm.

Varning: Se till att slangar och kablar skyddas mot skador innan lyftet paborjas. Dacket maste sakras under
lyftprocessen.

Illustration: Kérbanor

5) Ta bort kabelbanden pa de hydrauliska slangarna till sekundirbanan och dra dem till huvudbanan. Obs! For in
slangarna genom de férmonterade monteringsfastena for att forhindra att de klams fast.

Illustration: Monteringsfaste

6) Skruva fast slangarna enligt hydraulikschemat.

Tryckfel, misstag och andringar forbehalls. Sida | 7
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Nivelleringsledning 1

T-
koppling \

Huvudlinje

Nivelleringsledning 2

Illustration: Hydrauliskt kretsschema

7) Oppna kopplingsskapet.
Obs: For att underlatta arbetet med kopplingsboxen boér du ta bort luckan under monteringen.

8) Anslut de tre medféljande hydraulikledningarna till huvudplattformen. Fér in ledningarnas dndar genom
Oppningen i kopplingsboxen underifran.

a) Ta bort skyddslocket frdn huvudledningsanslutningen och anslut huvudledningen. Dra at ordentligt.
Obs: Se till att slangarna inte ar vridna nar du drar at slanganslutningarna.

N2
HL

Nivelleringsslang 1 ™

el

Huvudledning

Nivelleringsledning 2

lllustration: Anslutning av huvudhydraulikledningen
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b) Anslut nivelleringsledningen 2 ordentligt till den bakre anslutningen pa hydraulikenheten.

-

Nivelleringsledning 1

Huvudledning

Nivelleringsledning 2

!

Nivelleringsledning 1

Illustration: Anslutning av nivelleringsledning 2

¢) Anslut nivelleringsledningen 1 ordentligt till den framre anslutningen pa hydraulikenheten.

Huvudledning

Nivelleringsledning 2

Illustration: Anslutning av nivelleringsledning 1

d) Dra &ven at anslutningarna pa hydraulslangarna pa larvbanden.

9) Ta bort buntbanden fran kablarna p& huvudsparet och dra dem genom monteringsféstet in i styrboxen.

10) Anslut kablarna till de motsvarande numrerade anslutningarna.
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Varning: Se till att stiften inuti inte bdjs eller trycks ut nar du ansluter kontakterna. Detta kan latt hdanda!

lllustration: Stift inuti kontakterna

lllustration: Granslagesbrytare —
kabel (2-ledare)

11) Pa&fylining av hydraulsystemet
Hydrauloljetanken har en kapacitet pa ca 15 liter. For att sakerstalla att lyften fungerar korrekt bér du fylla

oljetanken till 80 % med hydraulolja.
Hydrauloljetyp: HLP 32.

Illustration: Pafylining med HLP 32

Varning: Oljestickan ger ingen tillforlitlig indikation pa hydrauloljenivan i multitanken.
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12) Provkérning
a) Anslut hissen och sl& pd huvudstrémbrytaren pa styrboxen.

b) Félj anvisningarna i avsnitt 9, Idrifttagning, och se till att det INTE finns négra
fordon pa lyften under provkorningen.

c) Innan provkérningen ska du kontrollera alla anslutningar och anslutningsplintar fér att sakerstilla
att de fungerar korrekt

d) Aktivera ljusbarridren och utfér en provkérning (utan fordon).
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13) Ventilation och nivellering

13.1 Avluftning
Obs! Se till att det inte finns nagot fordon pa lyften under denna process.

a) Setill att ljusbarridren (fotosensorn) ar avaktiverad. Instéliningen pa kulventilen far endast dndras
under ventilations- och nivelleringsproceduren.

b) Hoj lyften till ungefir tre fjirdedelar av dess maximala hojd s att de elektromagnetiska ldsmagneterna
kan tas bort.
Skruva loss cylinderlocket, dra ut kabelkontakterna och lossa de fyra skruvarna pa lasmagneten. Ta sedan

bort sdkerhetssparren.

lllustration: Avlagsnande av Idsmagneten

c) Du maste tdmma hela systemet p3 luft innan drift. Oppna de tva kulventilerna och tryck p& knappen ”DOWN
I” for att sanka plattformen.

Obs: | praktiken har det visat sig vara bra att placera nagot tungt, till exempel ett set falgar eller sackar med

cement, pa kérbanorna for att paskynda sankningsprocessen.

Knappen "DOWN II” kan anvandas for att sanka hissen helt.

Lat sedan hissen vila i ca 10 minuter sa att luften kan fortsatta att strémma ut.

Illustration: Kulventiler i driftlage Illustration: Kulventiler i utjamningslage

Du maste upprepa foljande steg ca 3—4 ganger!

d) Sting kulventilerna och héj kérbanorna igen.
Varning: Sa snart det andra sparet lyfts, ta bort den elektromagnetiska lasmagneten dven har. Fortsatt sedan
med avluftningen tills det inte finns mer luft kvar i hydraulsystemet.

Obs: Observera att kérbanorna dnnu inte behover rora sig synkroniserat.
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e) Lyftanordningen bér nu vara avluftad. Fyll tanken med de &terstdende 20 % av hydrauloljan.
Det finns ingen indikator som visar om det fortfarande finns luft i systemet. Om det fortfarande finns luft i
systemet kommer utjamningen att misslyckas senast under utjamningsprocessen. Om detta intraffar,
upprepa hela avluftningsprocessen.

13.2 Nivellering

a) Hoj forst lyften 2-3 cm.
b) Stillin kulventilerna pa bada kérbanorna i nivelleringslaget. Kérbanorna sinks ned helt.

c) Né&r bada kérbanorna &r helt nedsénkta, 1as kulventilerna igen (driftlige) och hgj lyften ytterligare 2—3
cm.

d) Upprepa processen tills badda kérbanorna &r i vag.
Nivelleringsprocessen ar nu klar.

e) Satt slutligen tillbaka ldsmagneten och motsvarande tackplattor pé cylindrarna pa bada kérbanorna.

f) Satt tillbaka luckan pé& styrboxen.

14) Férankra sparen i golvet.

a) Borra halen for varje férankringsbult i fundamentet med en hammarborr. Borra vinkelrdtt mot golvet.
b) Ta forsiktigt bort smuts och damm efter borrningen (med dammsugare och blasning vid behov).
c) Sla forsiktigt fast férankringsbultarna med en sligga.

d) Dra at muttrarna. Atdragningsmoment: 60 Nm.

4

Illustration: Steg for fastsattning av forankringsbultarna
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15) Fést tackplaten.

16) Sétt fast skyddslocken pa oljeslangarna.

Tackplat B

Tackplat C

Tackplat A

Korsskruv

8.6 Testpunkter efter montering

Manuell saxlyft TWS35-20E / TWS35-20E-G

Illustration: Tackplat

Serienu Kontroll JA NEJ
mmer
1 Laser de mekaniska sdkerhetssparrarna synkroniserat?
2 Fungerar funktionsomkopplarna endast nar de halls intryckta?
3 Ar jordkabeln korrekt ansluten?
4 Hissen gar smidigt upp och ner?
5 Forekommer nagra ovanliga ljud under drift vid nominell belastning?
6 Férekommer inga oljeldckage vid nominell belastning?
7 Ar alla skarvar ordentligt ihopskruvade?
8 Ar alla delar som behéver smérjas smorda?
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9. Idriftsattning

9.1 Séakerhetsatgirder
a) Om sikerhetsanordningarna ar defekta eller uppvisar tecken pa skador far hissen under inga omstindigheter tas

i drift!

b) Kontrollera att alla anslutningar pa hydraulikledningarna sitter ordentligt och fungerar som de ska. Om det
inte finns nagra lackor kan lyftprocessen paborjas.

c) Endast féraren far befinna sig i nirheten av lyften under en lyft- eller sdnkningsoperation. Se alltid till att inga
personer befinner sig i farozonen.

d) Kontrollera att fordonet star stabilt vid Iag lyfthojd for att sikerstilla att det &r korrekt och sikert placerat. Om
sa inte ar fallet far lyften inte anvandas. | annat fall tar varken vi eller nagon aterférsaljare som agerar som
mellanhand ansvar for eventuella problem eller skador som orsakas.

e) Nar énskad lyfthdjd har uppnéatts och sikerhetssparrarna dr aktiverade ska strémférsérjningen till lyften stingas
av innan arbetet paborjas for att forhindra olyckor orsakade av oavsiktlig mandvrering av andra personer.

f) Férsék inte lyfta fordon som ér alltfér l&nga eller breda.

9.2 Beskrivning av styrenheten (kontrollboxen)

Tryckfel, misstag och andringar forbehalls.

UP-knapp (tryckknapp)

Hojer lyftplattformen.

Huvudstrémbrytare Sla pa eller stanga av.

Ned-I-knapp Forst lyft, sedan automatisk sdnkning
(tryckknapp) av plattformen.

NED Il-knapp N . u

(tryckknapp) Sanker hissen (efter sdkerhetsstopp).

Knapp for att forhindra
upplyftning

Sdnker hissen utan att den lyfts (i
kombination med NED I).

Stanger av systemet i en nodsituation.

Nodstoppsknapp

Driftslampa Visar om enheten &r paslagen.
. Blinkar och piper vid sdnkning

Signalton

(DOWN | och DOWN 11).

Sida | 15
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9.3 Sekvens for lyft och sdnkning

| Lyftprocess | | Sankningsprocess |

1 |

-e

| SI3 pa strémmen | | SI3 pd strémmen |
| Tryck pa knappen UP (tryckknapp) | Tryck pa knappen Tryck samtidigt
DOWN | pa knappen
l (tryckknapp) DOWN |
| Motorn driver kugghiul | (tryckknapp) och
otorn driver kugghjulspumpen l knappen mot
upplyftning for
l Hissen stiger ca att sanka hissen
5 c¢m och sinks direkt
Hissen gar upp sedan till laget
DOWN II

1 8

| Tryck pa DOWN II-knappen (tryckknapp)

: !
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9.4 Bruksanvisning
9.4.1 Lyftforfarande

1. La&s och forsta bruksanvisningen innan du paborjar arbetet.

2. Anslut stromforsorjningen och stall huvudstrombrytaren pa ON.

3. Setill att fordonet inte ar for tungt i fram- eller bakdnden och att tyngdpunkten ligger mitt mellan
gummiblocken och ovanfor lyft-/saxelementet.
Obs: Lyft alltid fordon med alla fyra gummiblocken. Lyft aldrig endast en ande, ett horn eller en sida av
fordonet.

4. Placera fordonet forsiktigt pa lyften. Placera gummiblocken vid de lyftpunkter som rekommenderas av
fordonstillverkaren.

5. Tryck pa knappen "UP” for att hoja lyften tills adaptrarna vidror fordonet.

6. Kontrollera att gummiblocken har korrekt och sdker kontakt med fordonet. Hoj lyften till 6nskad
arbetshojd.

7. Tryck pa knappen ”LOCK” for att sdnka lyften till sikerhetsstoppen.

9.4.2 Sankning
. Anslut strémforsorjningen och stall huvudstrombrytaren pa ON.
. Tryck pa knappen "DOWN 1” (tryckknapp).
. Lyften stiger ca 5 cm och sanks sedan till ldget "DOWN I1”.

1
2
3
4. Tryck pa DOWN ll-knappen (tryckknapp).
5. Hissen sanks.

6

. Fordonet kan nu tas bort.

Varning: Om de tva plattformarna inte dr korrekt synkroniserade under lyft- eller siankningsprocessen
(skillnaden d@r mer an 6 cm) aktiveras ljusbarridren (fotosensorn) for att stoppa sankningsroérelsen. | detta fall
maste operatoren kontakta underhallspersonalen for professionell hjialp med att aterstilla lyftens normala drift.
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10. Fels6kning

Manuell saxlyft TWS35-20E / TWS35-20E-G

Varning: Tveka inte att kontakta den sakkunniga personalen hos TWIN BUSCH® GmbH om du inte kan atgarda ett fel pa

egen hand. Vi hjalper dig gdrna att |6sa ditt problem. Dokumentera i sa fall felet och skicka bilder samt en noggrann

beskrivning av felet till oss sa att vi kan identifiera och atgarda orsaken sa snabbt som maijligt.

| féljande tabell listas mojliga fel, deras orsaker och motsvarande felsokningsatgarder for snabb identifiering och egen

reparation.
PROBLEM ORSAK LOSNING
Slitage pa skdrelementet. Smorj skarelementet.
Ovanligt ljud.

Fororeningar pa skarelementet.

Ta bort smutsen.

Motorn gar inte att
starta och hissen
ror sig inte uppat.

Kabelanslutningarna sitter I6st.

Kontrollera kablarna och dra om dem.

Motorn &r defekt.

Byt ut den.

Andlagesbrytaren ir defekt/skadad eller
kabelanslutningen sitter |6st.

Anslut kablarna pa nytt eller byt ut
granslagesbrytaren.

Motorn gar och rér
sig, men hissen gar
inte uppat.

Motorn gar baklanges/i fel riktning.

Kontrollera kabelanslutningen.

Overtrycksventilen sitter |&st eller 4r smutsig.

Rengoér eller dra at den.

Kugghjulspumpen ar defekt.

Byt ut den.

Oljenivan ar for lag.

Fyll pa olja.

Oljeslangen har lossnat eller gatt av.

Satt fast den eller byt ut den.

Dampningsventilen sitter |6st eller har fastnat/blivit
igensatt.

Rengor eller fast den.

Plattformen sdnks
langsamt efter att ha
hojts.

En oljeledning lacker.

Rengor eller byt ut den.

Oljecylindern &r inte atdragen.

Byt ut tatningen.

Envagsventilen lacker.

Rengor eller byt ut den.

Magnetventilen fungerar inte som den ska.

Rengor eller byt ut den.

Avluftningsventilen lacker.

Kontrollera och se till att anslutningen
sitter ordentligt.

Lyfter for langsamt.

Oljefiltret ar smutsigt eller har fastnat.

Rengor eller byt ut det.

Oljenivan ar for lag.

Fyll pd med olja.

Overtrycksventilen &r felaktigt monterad.

Montera den korrekt.

Hydrauloljan &r for varm (6ver 45 °C).

Byt olja.

Cylindertatningen ar sliten.

Byt ut tatningen.

Sanks for langsamt.

Spjallventilen har fastnat eller ar smutsig.

Rengor eller byt ut den.

Hydrauloljan ar smutsig. Byt olja.
Avtappningsventilen dr igensatt. Rengor den.
Oljeslangen ar skadad/vikt. Byt ut den.
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11. Underhall

Regelbundet underhall av din lyft sdkerstaller en lang och saker anvandning av lyften. Nedan foljer forslag pa
underhallsintervall och vilka atgarder som ska utforas. Hur ofta du underhaller din lyft beror pa miljéforhallandena, graden
av féroreningar och, naturligtvis, pa belastningen pa lyften.

Foljande punkter maste smorjas:

S/N Beskrivning
Plattformens plastglidskenor
Fogstift C

Lankspindel B

Vipparmsstift

Bult till bottenplatta
Gangjarnsstift D

Plastglidfotter for bottenplatta

O IN[fOO[L|_[WIN|F

Tiltningsaxel

11.1 Daglig kontroll och underhall

En daglig kontroll av sdkerhetsrelevanta komponenter maste utféras fére varje anvandning! Detta kan spara dig mycket
tid pa grund av driftstopp, storre skador eller till och med personskador.

- Kontrollera att alla anslutningar och skruvférband sitter ordentligt.
- Kontrollera att hydraulanslutningar och slangar inte lacker.
- Kontrollera bultar, muttrar och skruvar och dra at dem.

11.2 Veckovis kontroll och underhall

- Kontrollera rorligheten hos alla justerbara och flexibla lyftelement.
- Kontrollera skick och funktion hos alla sdkerhetsrelaterade komponenter pa lyftplattformen.

- Kontrollera hydrauloljenivan (sdnkt plattform — hog oljeniva, maximalt upphojd plattform — Iag oljeniva).

11.3 Manatlig inspektion och underhall

- Kontrollera att alla skruvférband och fogar sitter ordentligt.
- Kontrollera tatningen i hydraulsystemet och dra at eventuella |6sa skruvforband vid behov.

11.4 Arlig inspektion och underhall
- Tom och rengor hydrauloljetanken och byt ut hydrauloljan.
- Byt ut oljefiltret.

Om du féljer ovanstaende underhallsintervall och underhallsatgarder kommer din lyftanordning att forbli i gott
skick och skador och olyckor kommer &dven i fortsattningen att undvikas.

Obs: Senast efter tio ars drift maste en kvalificerad tekniker — helst en av tillverkaren auktoriserad specialist — utféra
en allmin bedémning av den aterstaende livslangden.
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12. Vad du ska gora vid ett fel

Om hissen inte fungerar kan det bero pa enkla fel. Anvand féljande lista for felsékning *).
Om orsaken till felet inte finns med i listan eller inte gar att hitta, kontakta det sakkunniga teamet hos TWIN BUSCH® GmbH.

Forsék aldrig utféra reparationer pd egen hand, sdrskilt inte pd séikerhetsanordningar eller delar av det elektriska systemet.

*) Punkterna beror pa lyftplattformens utformning och typ

A Arbete pa elsystem far endast utforas av behoriga elektriker!

Problem: Lyftplattformen kan varken hdjas eller sénkas.

Moiliga orsaker

Ingen stromforsorjning tillganglig.

Strémforsérjningen har avbrutits.
Huvudstrombrytaren ar inte paslagen eller defekt.
Nodstoppet har aktiverats eller dr defekt.

Sakringen i stromanslutningen har gatt eller ar defekt.
Sakringen i kopplingsskapet har gatt eller ar defekt.

Problem: Lyftplattformen kan inte hojas.

Moijliga orsaker
Vid trefasstrom: en fas saknas.

Vid trefasstréom: Motorns rotationsriktning ar omvand.

Oljepumpen ar defekt.
Nodavtappningen ar 6ppen.
Motorn ar defekt.
Overbelastning.

Problem: Hissen kan inte sankas.

Moijliga orsaker
Lyftplattformen har fastnat i sékerhetssparrarna.
Lyftplattformen har fastnat i andlagesbrytaren.

Motorn &r defekt.

Lyftplattformen har fastnat under sankningen.

Atgérd

Kontrollera stromforsorjningen.
Kontrollera stromforsérjningsledningen.
Kontrollera huvudstrémbrytaren. A
Las upp nodstoppet, kontrollera.A
Kontrollera sakringen.

Kontrollera sakringen.

Atgérd

Kontrollera strémférsérjningen.&
Kontrollera rotationsriktningen och byt fas om
nédvandigt. A

Meddela TWIN BUSCH®-service.

Stang nodavtappningsventilen.

Kontakta TWIN BUSCH®-service.

Overbelastningsventilen har 6ppnats, minska belastningen.

Atgérd

Hoj plattformen nagot, dra i sparrarna och sank den.
Lossa vid behov granslagesbrytaren, h6j 1 cm och
sank den.

Oppna sikerhetsspérren och lyft éver.

Sank nédavtappningen.

Hoj lyftplattformen nagot igen och

ta bort hindret.
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13. Demontering

Hissen far endast demonteras av behorig personal. | synnerhet far arbete pa elektriska komponenter endast utforas av
behoriga elektriker for att undvika risk for elstotar eller funktionsfel. Pa samma satt far arbete pa hydrauliska eller
pneumatiska system endast utforas av utbildad personal med séarskild expertis inom hydraulik eller pneumatik. Efterlevnad
av dessa specifikationer sakerstaller en saker och korrekt avveckling av systemet.

1) Sting av systemet vid huvudstrémbrytaren (OFF-ldge) innan du utfér ndgot demonteringsarbete.

2) Satt upp en varningsskylt for att férhindra att systemet slas pé igen.

3) Koppla bort strémférsdrjningen.
Varning: Felaktig demontering av hydrauliska komponenter medfor risk for livshotande skador. Dessa
komponenter star under tryck (upp till 200 bar).

Demontera under inga omstandigheter de hydrauliska komponenterna (lyftcylindrarna)! Dessa
maste alltid demonteras som kompletta enheter.

Lyftcylindrar far endast kasseras pa korrekt satt av ett certifierat foretag.
4) Tém hydrauloljetanken och tappa ur oljan ur hydraulslangarna. Kassera hydrauloljan (se 14 Kassering).
5) Avlidgsna smérjmedel och andra kemiska amnen. Kassera dessa (se 14 Avfallshantering).

6) Demontera lyftens stdd, tvarstag och tvirbalkar.
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14. Avfallshantering

For att informera anvdndarna om hur produkten ska kasseras pa ratt satt (enligt artikel 26, punkt 1 i lagdekret 49/2014)
meddelas foéljande:

Symbolen med den 6verkorsade soptunnan pa enheten innebar att produkten inte far kasseras
tillsammans med restavfall (dvs. tillsammans med ”blandat kommunalt avfall”). Den maste
istallet kasseras separat sa att avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning kan skickas vidare
for lamplig ateranvandning eller behandling. Detta gor det mojligt att pa ett sdkert satt avlagsna
och kassera miljofarliga amnen samt atervinna och ateranvanda ateranvandbara ravaror.

14.1 wmMiljovanliga avfallshanteringsmetoder

Forhindra miljéféroreningar.

Undvik kontakt med eller inandning av giftiga @mnen, sdsom hydraulvatska.

Oljor och smérjmedel ar vattenfororenande @mnen enligt vattenskyddslagen (WGH). Avfallshantera dem alltid
pa ett miljovanligt satt och i enlighet med bestdmmelserna i ditt land.

Hydrauloljor baserade pa mineralolja ar vattenférorenande och brandfarliga. Se det relevanta
sdkerhetsdatabladet for avfallshantering.

Anvand lampliga oljeuppsamlingskar och oljebindare for att tomma ut oljan.

Se till att inga hydrauloljor, smérjmedel eller rengoringsmedel férorenar marken eller hamnar i
avloppssystemet.

14.2 Fo6rpackningsmaterial

Kasta inte i hushallsavfallet!
Forpackningsmaterialet innehaller vissa atervinningsbara material som inte far kastas i hushallsavfallet. Kassera
forpackningsmaterialet enligt de bestammelser som galler i ditt land.

14.3 Oiljor, fett och andra kemiska @mnen

Nar du arbetar med olja, smérjmedel och andra kemiska @mnen ska du félja de miljobestammelser som
géller for produkten i fraga.

Kassera olja, smorjmedel och andra kemiska @mnen i enlighet med de miljobestammelser som galler i
ditt land.

14.4 Metaller/elektriskt avfall

Metaller och elavfall far endast kasseras pa korrekt satt av ett certifierat foretag.
Kassera begagnad elektrisk och elektronisk utrustning, inklusive kablar, tilloeh6r och batterier, separat fran
hushallsavfall.
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15. Bilaga

15.1 Packlista

S/N Namn Antal
1 Saxlyft 1
2 Skyddsoverdrag A 3
3 Skyddslock B 1
4 Skyddslock C 1
5 Oljeslangshallare 3
6 Expansionsplugg 8
7 Platskruv med korsskruvspar 20
8 Kontrollskap 1
9 Expansionsror av plast 20
10 Gummikudde 4

15.2 Hissens matt

%2130—2240—%

110 - 2016 —~

2100

GERWMANY

650-~800—~650

- 1530 —

~— 2130

Tryckfel, misstag och andringar forbehalls. Sida | 23
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15.3 Grundldggande krav och arbetsomfattning

Sorj for lampligt skydd eller tom
rérledning @ 90

718 —=1

Korriktning

SNEL 2174 !

Skyddsstangerna borttagna
Handtag pa ramperna
avskurna

tom rérledning @ 90
Slangens ldngd 2700 mm

Valfria stod for ramperna i
nedsankt lage

= 2174 =

- 37

- 46

g
]
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Krav pa betongen:
- Betong C20/25 enligt DIN 1045-2 (tidigare beteckning: DIN 1045 betong B25).
- Golvet maste vara plant och ha en ojamnhet pa mindre an 5 mm/m.

- Nygjuten betong maste harda i minst 28 dagar.

Fundamentets matt:
- Helst bor hela hallgolvet besta av C20/25-betong med en tjocklek pd minst 200 mm.

- lalla lyftpositioner maste det finnas ett avstand pa minst 0,8 meter mellan lyftplattformen och fasta element (t.ex.
vaggen).

Ovriga krav:
- Marken runt omkring maste vara lamplig for belastningen, t.ex. ingen sandjord etc.
- Armering i betongen dr inte obligatorisk for korrekt anvandning av saxlyften, men rekommenderas.
- Saxlyften far INTE stédllas upp pa tak eller golv med kallare utan tillstand. Vid tveksamhet bor fundamentet alltid
utformas av en byggnadsingenjor; detta ar absolut nddvandigt for tak eller golv med kallare.

Vid anvandning av kakel, avjamningsmassa, isolering och golvvarme, vanligen kontakta var tekniska avdelning.

- Om fundamentet for den inféllda installationen ska anldggas i efterhand maste anslutningsarmeringar anordnas.

Foljande maste beaktas for frostutsatt mark:

Vid exponering for frost maste betongen uppfylla kraven for exponeringsklass XF4, eftersom det inte gar att utesluta att
avfrostningsmedel kan droppa ned pa betongen.

Detta medfor foljande minimikrav for betong som utsatts for frostpaverkan:

Exponeringsklass: XF4

Maximal vatten/cement-férhallande: 0,45

Minsta tryckhallfasthet: C30/37 (istallet for C20/25)

Minsta cementhalt: 340 kg/m?

Minsta luftporhalt: 4,0%

Totalt fundamentdjup: > 80 cm (pa grund av frostbestandighet)
Resten fylls med grus: 0/32

Det bdr dock noteras att hissarna inte dr avsedda fér utomhusbruk (med undantag fér galvaniserade modeller). Aven om styrboxen
uppfyller IP54-kraven har 6vriga elektriska komponenter, motorer och granslagesbrytare hogst skyddsklass 1P44.
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15.4 Hydraulsystem
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. Elektrisk avlastningsventil

. Envagsventil

. Overflédesventil

. Spjallventil

. Kulventil for oljepafylining
. Kulventil for oljepafylining

. Dampningsventil
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15.5 Kretsscheman

220V~240VAC,50HZ~80HZ
resistance Short-circuit current S000A

L1 N PE
O 0O O
1.5mm? | 1.5mm? 1.6mm?
Black Blue Yellow-green
PN -8 - N
Main switch
LW26GS-20/2GS
20A
1.5mm?
Black
R N1
x QF *
Circuit breaker
DZ47-63 D16/2P ——m
16A
arF1
TS T\ =\ T2
Clrcult breakar
DZ47-63 C3/1P
R1 N2 T
Transformer
BK-100VA AR
220V-24v Y
1.5mm? 1.5mm?
Black Red
2
KM 4 QF2 %
\% Circuit breaker
AG contactor DZ47-63 C6/1P
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Manuell saxlyft TWS35-20E / TWS35-20E-G
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15.6 Detaljritning och beskrivning av hissens delar
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Manuell saxlyft TWS35-20E / TWS35-20E-G

S/N Namn Specifikation Antal Egenskap Anmarkning

1 Bottenplatta A FL-835E-A1-B1 1 Svetsad

3 Rotoraxel FL-8801-A1-B5 4 45#

4 Rorligarm C FL-8801-A2-B3 Svetsad

5 Sexkantig konisk skruv M6*10 GB/T78-2000 16 Standard Total mangd
6 Sjalvlasande skruv M27%*3 Standard

8 Drivaxel C FL-8801-A2-B6 454

Lager 3025 SF-1 Standard Totalt

1 Tjock distansbricka FL-8801-A2-B7 Q235A

11 | Oljemunstycke M8*1 JB/T7940.1-1985 32 Standard Totalt
1 Rorlig arm B FL-8801-A2-B1 2 Svetsad

13

14 | Sjélvlasande skruv M36*3 Standard

15 Lager 4050 SF-1 Standard

16 Drivaxel BB FL-8801-A2-B9 45#

17 | Oljemunstycke M8*1 JB/T7940.1-1985 Standard

18 | Oljemunstycke M8%*1 JB/T7940.1-1985 Standard

19
20 Drivaxel D FL-8801-A2-B12 2 45#
21 Oljemunstycke M8*1 JB/T7940.1-1985 Standard
22 Kardanaxel C FL-8801-A2-B6 4 45#
23 Lager 3025 SF-1 Standard
24 | Tunt distansstycke FL-8801-A2-B8 4 Q235A
25
26 | Sjalvlasande skruv M27%*3 4 Standard
27 | Rorligarm A FL-8801-A2-B2 2 Svetsad
28 | Lasring 25 GB/T894.1-2000 8 Standard
29 | Rotoraxel FL-8801-A5-B2 4 454
30 | vag FL-835E-A5-B3 2 Svetsad
31 | Stodstang FL-8801-A5-B1-C6 1 Svetsad
32 Litet hjul MR30-A22-B5 4 Nylon1010
33 Lasring 25 8 Standard
34 Ramp A FL-8801-A5-B1 2 Svetsad
35 Rampaxel FL-8801-A5-B1-C4 4 45#
36 Rotoraxel FL-8801-A2-B15 2 45#
37 Hjul FL-8801-A2-B16 4 Q235A
38 Bas FL-8801-A2-B17 4 Nylon1010
39 Rorligarm B FL-8801-A2-B1 2 Svetsad




CERMANY

Manuell saxlyft TWS35-20E / TWS35-20E-G

Serien Namn Specifikation Antal Egenskap Anmadrkning
ummer|

4 Cylinderanslutning A FL-8801-A4-B11

41 | Sakerhetstander FL-8801-A4-B2 Svetsad

42 Oljeanslutning B FL-8801-A4-B1 2

43 Oljemunstycke M8*1 JB/T7940.1-1985 Standard

44 Cylinderaxel FL-8801-A3-B1 Svetsad

45 Cylinderhjul FL-8801-A4-B12 4A5#

46 | Cylinderhjul SF-1 Standard

47 | Insexskruv M8*12 GB/T78-2000 16 Standard

48 | Tunt distansstycke FL-8801-A2-B8 4 Q235A

49 | Rotoraxel FL-8801-A3-B6 Svetsad

50 Lager 3025 SF-1 4 Standard

51 | Oljemunstycke M8*1 JB/T7940.1-1985 Standard

52 Starthjul FL-8801-A3-B4 4 Q235A

54 | Startrotoraxeln FL-8801-A3-B3 454

55 Hjulfastring FL-8801-A3-B5 2 Q235A

56 | Insenkad sexkantshalsskruv GB/T78-2000 16 Standard

57 | Startplatta FL-8801-A3-B2 2 Svetsad

58 Drivoljecylinder FL-8801-A4-B8 2 Komponent

59 Oljecylinder FL-8801-A4-B7 2 Komponent

60 Korsskruv M5*10 GB/T78-2000 4 Standard

61 Oljecylinderlock FL-8801-A4-B14 2 Q235A

62 | Cylinderaxel FL-8801-A4-B9 4 Svetsad

63 Lagesbegransningsplatta FL-8801-A2-B19 1 Q235A

64 Positionsbegransningsreglage FL-835E-A2-B13 1 Nylon 1010

65 Nedatgaende axel FL-8801-A2-B11 2 454

66 Phillips-skruv M8*16 GB/T78-2000 2 Standard

67 FL-835E-A1-B6 1

68 Nérhetsbrytare 2 Komponent Optisk

granslagesbrytare

69 Korsskruv M6*10 GB/T818-2000 4 Standard

70 Sexkantsmutter M16 GB/T41-2000 8 Standard Med expansion

71 Bricka 16 8 Standard Med expansion

72 Expansionsskruv M16*160 8 Standard

73 | Sékerhetsblock FL-8801E-A4-B5 2 Svetsad

74 Korsskruv M5*10 GB/T78-2000 2 Standard

75 2 Komponent

76 | Elektromagnet MQZ2-10N-A5B 2 Komponent

77 2 Svetsad

78 Oljecylinderflans FL-8801E-A4-B3 2 45#

79 | Cylinderstift ©4*14 GB/T119.1-2000 2 Standard

80 | Sékerhetsblock FL-8801-A4-B4 2 45#

81 14 Standard

82 | Tryckplat med sikerhetsblock FL-8801E-A4-B4 4 Q235A

83 Insexskruv med konisk spets GB/T78-2000 4 Standard

84 | Anslutning B 4 A5#

85 Lager 2840 SF-1 4 Standard

86 | Oljeslang FL-8801-A8 1 Komponent 0,24 m

87 | Oljeslang FL-8801-A8 1 Komponent 1,65

88 Oljeslang FL-8801-A8 2 Komponent 1,65m




CERMANY

Manuell saxlyft TWS35-20E / TWS35-20E-G

89 | Oljeslang FL-8801-A8 1 Komponent 42 m
90 | Oljeslang FL-8801-A8 1 Komponent 42 m
91 | Oljeslang FL-8801-A8 1 Komponent 4,2

92 | Trevagskoppling G1/4 FL-8801-A4-B7 3 A5#

93 | Oljeslang FL-8801-A8 1 Komponent 0,22 m
94 | Oljeslang 1 Komponent 0,20 m
95 Oljeslang FL-8801-A8 1 Komponent 1,65m
96 | Skyddsplat A FL-8801-A9 3 Q235A

97 Skyddsplat B FL-8801-A10 1 Q235A

98 Korsskruv ST4,8*34 ST4,8*34 20 Standard

99 | Expansionsror av plast M10*40 20 Standard

100 | Skyddslock C FL-8801-A11 1 Q235A

101 | Skyddskapa A FL-8801-A9 2 Q235A

102 | Oljeslangshallare FL-8801-A1-B7 3 65Mn

103 ,sweg',figmkruv med helgdnga GB/T5781-2000 1 Standard

105 | Styrplatta B FL-8801-A5-B4 2 Svetsad

1 Svetsad utdragbar konsol, B-enhet FL-835E-A5-B5 2
2 Ram FL-835E-A5-B7 2
8 Insexskruvar M8X16 2
Bankskiva FL-835E-A5-B3
Tryckfel, misstag och andringar forbehalls. Sida | 34
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15.7 Reservdelslista

Manuell saxlyft TWS35-20E / TWS35-20E-G

1 Strombrytare LW26GS-20/04 1
2 Knapp Y090 3
3 Driftsindikator AD17-22G-AC24 1
4 Transformator JBK-63VA220V-24V 1 Som visas i bild 7
5 Transformator JBK-63VA230V-24V 1 Som visas i bild 7
6 Transformator JBK-63VA240V-24V 1 Som visas i bild 7
7 Transformator JBK-63VA380V-24V 1
8 Transformator JBK-63VA400V-24V 1 Som visas i bild 7
9 Transformator JBK-63VA415V-24V 1 Som visas i bild 7
10 Vaxelstromskontaktor CIX2-1210/AC24 1
11 Strémbrytare Dz47-63 C16 /3P 1
12 Strémbrytare DZ47-63 D16 /2P 1
13 Strémbrytare DZ47-63 C3 /1P 1
14 | Granslagesbrytare ME8104 1
15 Brygglikriktare KBPC5A-35A 1
16 | Kondensator 4700 uF/50 vV 1
17 Kopplingsbox Storre 1
18 Reld MY4NJ/DC24 3

Tryckfel, misstag och andringar forbehalls.

Sida | 35
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GERMANY
19 | Reldhallare PYF14AE 1
20 | Granslagesbrytare 8108 (TZ8108) 1
21 Ljusbarriar E3Z-61 2

Vi forser dig med omfattande information for att sékerstélla en saker, effektiv och problemfri installation samt en
tillforlitlig drift av din hiss. Skulle du anda ha nagra fragor eller tekniska funderingar star de kvalificerade specialisterna
hos TWIN BUSCH® GmbH alltid till férfogande for att erbjuda sakkunnig och I6sningsinriktad hjalp.

Mekaniska reservdelar

1 Rak oljekopp M8%*1 JB/T7940.1-1985 3 Standard

2 Stodblock FL-8801-A2-B17 4 Nylon

3 Positioneringsreglage FL-8801-A2-B13 4 Nylon 1010
4 Anslutning till sdkerhetsblock FL-8801-A4-B5 2 Q235A

5 Luftcylinder CDJ2B10-30-S 2 Komponent
6 Monteringsplatta for luftcylinder FL-8801-A4-B15 2 Q235A

7 Tackplat for sékerhetsblock FL-8801-A4-B4 4 Q235A

8 Skydd A FL-8801-A9 3 Q235A

9 Lock B FL-8801-A10 1 Q235A

10 | Lock C FL-8801-A11 1 Q235A

11 | Y-tatningsring B7-80*65*9 1

12 | Y-tatningsring SD38*48*6 1

13 | Dammskyddsring BHS38*46*6 2

14 | Y-tatningsring B7-70*55*9 1

Tryckfel, misstag och andringar forbehalls. Sida | 36
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Foretaget

Twin Busch GmbH | Amperestr. 1 | D-64625 Bensheim

forklarar harmed att SCissor-fordonet liR

TWS35-20E-230, TWS35-20E-400 | 3 500 kg

Serienummer:

i dessa konfigurationer som vi har slappt ut pd marknaden uppfyller de relevanta viasentliga
hilso- och sikerhetskraven i foljande EG-direktiv i deras gallande versioner.

EG-direktiv
2006/42/EG Maskiner

Tillampade harmoniserade standarder och

foreskrifter EN 1493:2022 Fordonslyftar
EN 60204-1:2008 Maskinsikerhet
EN ISO 12100:2010 Maskinsédkerhet
EG-typintyg
N8MA 087411 0089 Rev. 00, utfardandedatum: 27.12.2024
M6A 087411 0088 Rev. 00 utfardandeort: Minchen
Tekniskt dossiernummer: 646642409801
Certifieringsorgan TUV SUD Product Service GmbH,
Ridlerstralie 65,
80339 Miinchen
Anmalt organs utnamningsnummer: 0123

Vid felaktig anvandning samt vid montering, modifiering eller andringar som inte har avtalats
med oss forlorar denna forsakran sin giltighet.

Behorig person for att sammanstilla den tekniska dokumentationen ar: Maria Vanessa Glade (adress enligt nedan)

NBUSCH
GERHAN\'
(/% \/ WIN BUSCH GmbH
mperestt. 1-6 625 Bensheim

|. 06251 / 7058s-0 Fax 70"R*-??

Behorig undertecknare: Maria Vancssa Glade
Bensheim, 20.08.2025 Kvalitetsledning

Twin Busch GmbH | Amperestr. 1 | D-64625 Bensheim twinbusch.de |
E-post:iinfo@twinbusch.de | Tel.: +49 (0)6251-70585-0
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Twin Busch UK LTD +44 (0) 1536 522



http://www.twinbusch.co.uk/




